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ل َ  و ی  ف و وق  کام ات
سطانِ ھام  ن روز غلام ات

و ع یارد  ان ع  اب
 جسِ ما ماهِ رخِ دوت مام ات

 بِ ما باده حلال ات وین
یروی و ای و ُلادام، ام ات



وَم ه  ولِ ی و هٔ نگ ات
م ه َ لِ  و دشِ جام ات

 جسِ ما َ ِیاز  ما را
 ه ز وی و وش وی َشام ات

َّِو زِ ش  ود م ِیاز چا
زان رو  ا از  ِرنِ و کام ات

 جِ ت  دلِ واُ ،م ات
واره ا ویِ ابات ُقام ات



از نگ  وی  ا م ز نگ ات
وز م  ی  ا نگ ز م ات

باز َ َ م وده و ر واره ویِ
وان س  و ما ت  ان  دام ات؟

م ب مود  او ز ُ با
وه و ما  ط ِشِ ام ات

حاظ ن یِی و وق زمای
امِ ل و یان و دِ یام ات ایّ



تفسیر فال

بخت بسیار خوبی نصیبتان شده که از خوبی و نیکی زبانزد خاص و عام

است. او در همه حال با شماست و لحظه ای از شما جدا نمی شود، همانند

سایهای وفادار که در هر شرایطی همراه شماست. دل ویرانه تان را سامان می

بخشد و به آن آرامش و سکون میآورد. محبت خودتان را از او دریغ نکنید،

چرا که این محبت میتواند همچون باران بهاری بر روی زمین خشک دلها

اثر بگذارد و زندگی را سرشار از شادابی سازد. در ایام بهار، بشارتی به شما

میدهند که این نوید، نشانی از نعمتهای الهی است؛ زیرا شما لیاقت این

بشارت را دارید، چرا که مقامتان نزد خداوند بسیار بالا است و اعمال

نیکویتان گواه بر این امر هستند.
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